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LOD (Lift-Off Distance)

\®99

[EM] With the software, you can set the LOD height to 0.7mm, 1mm, or 2mm.
[KR]LCD 0| 22 0.7, 1, 2mmE 2 ZEYHE A25ld 48 7Hs BLICt

[FR] Avec le logiciel, vous pouvez régler la hauteur LOD & 0.7mm, Imm ou 2mm.

Please visit our website for
further information on warranty.
www.pulsargg/warranty

2 YEAR
WARRANTY

[KR] 287 B3 28 2Ot ahd[B BE = EH0[X0| A Hot 24 == gLCt

[FR] Veuillez visitor notre site Web pour plus d'informations sur lagarantie,

[ES] Visite nuestro sitio web para obtener mas informadion sobre la garantia.

[CN] A “pulsar” A7 B R3E BEEF A RIS, BiTEZEEEEREmNr R, LIEE
FAR BB E T RIERS.

UP] BRFIEAME2EM LD F T, BRFEEC OV TOBMIR AR —LA—O%
RIS,

[ES] Con el software, puedes configurar la altura LOD en 0.7mm, 1mim o 2mm.
[CN]{ERSR T » e LUFLODEEIR B A0 7mm » Tmmai2mm -

WP1Y RO FEEREY S, LODOE X ED Imm, Tmm. EfetEZmmic
RELTHEHT®EY,

SPECIFICATION

MODEL: Pulsar X3 Mini Wireless Gaming Mouse

SIZE: Medium: 124.7x69.5x43. 1Tmmi4.9x2.73x1.6%in)
Mini: 119.6x67. Tx4Tmm{4d.7x2.64x1.61in)
Medium: 550(1.9407)

Mini: 50g(1.760z)

SWITCH [MAIN]: Optical

Jnm the Fi.lsur

WEIGHT

ENCODER Pulsar Blue

SENSOR: X5-1 Sensor

MAX DPI 32,000 DPI

DEFAULT DPL 400-[800]-1600-3200-6400-12800

i gt NEED ANY HELP?

ACCELERATION:  50g (MAX) Thanks for choosing Pulsar. www.pulsargg/support
POLLING RATE: 125-250-500-{10001Hz If you have any questions or commenis, CfEois}: support@pulsarggkr
INTERFACE: USB Type-C If you need any help with your praducts, B#: support@pulsargg.jp
BATTERY TYPE Lithium lon Polymer 300mAh please do not hesitate to contact us. EU: support@pulsargg.eu
RATING: 3.7V=300maAh

BATTERY INDICATION - Default: LED OFF

DPI = Default: 8OODPI (Max: 32000DPI)

POLLING RATE - Default: 1000Hz (Max: 8K)

To put the mouse in pairing mode

[EN] There will be three blinks in the designated
color when changing the DPL

[KR] DPIHE A| KIEE Ao 2 o) o ZHe0lLIC)
[FR] Iy aura trois dignoterments de la couleur
désignée lors de la modification du DPL.

[ES] Habra tres sefiales de gire del color designado
al cambiar el DPL

[CN] DPI EEN =R E AR =,
[PIDPIEEE Y ZL3EREINLATIRELET.

STEADY: CHARGING
[EN] Charging

[KR] =H3

[FR] Batterie en charge
[ES] Bateria cargando
[CN] FEEEAD

[P EER

BLINKING IN RED

[EN] Low battery , Please charge

[KR] EiE2]7 HEUTH STE 8 FHAME.
[FR] Batterie faible, veuillez recharger

[ES] Bateria baja, cdrguela

[CN] BEFE, G

UP T —HEPMETLTWET.FEEBLT
{lEgly,

[EN] The LED will return to your current DPI color after charging is complets.

[KR] 70| 22 =T #HA DPIEE 422 F0t LU

[FR] Une fois Iz charge terminée, la LED reviendra a la couleur de votre réglage DPI
actuel,

[CN] Y52l 7esiE, LEDSS RS T L DPHE MH S,
[Pl RBASE T LIS EEROLEDICED Y,

[ES] Cuando finalice la carga, el LED volvera a su color actual de configuracion de DPL

lightBiue  4OODPI
Blue 800DP] (Default)
Lighe Green 160CDP|

Yellow 3200DA

Orange 4400DPI

Pink 12800DA

[EN] The DPI can be set betweer: 50 to 32,000 DPI by Software.

[KR] DFI= 50 $5 32000 DPITHEE| =T ERHE ALE 61 28 715 LItk
[FR] Le DPI peut étre ajusté de 50 & 32000 DPI dans [e logiciel,

[ES] El DPI se puede ajustar de 50 a 32000 DPI en el software.

[CN] DPIR] LG 3415 B fF 50DPIZE 320000P L 8

[P] DPliES50~32000 D TRIET ST ENTERT,

DPI - FINE TUNE (Adjustable DPlin 10-unit)

[EN] When using the software, you can fine-tune DPlvalues in increments of 10
[KR] = ZERf0] ALR Al DPEIZ 10T 2 0| HZ2F0| s EILICE
[FR] Lors de futilisation du bogiciel, vous pouvez affiner les valeurs DPI par incréments de 10,
[ES] Al usar el software, puedes ajustar los valores DPlenincrementos de 10

[CN] FEfE RS JERTLILL Of S $imiADPHA.

UP] Vo7 EER TS, DPHES 1 086 TRERETEET,

000606000

[EN] By Saftware, the palling rate can be set at 125, 250, 500 or 1000 Hz,
When connecting the 8K dongle, you can adjust settings for 2K, 4K, and 8K resolutions.

[KR] Z3/2{|0| £ & 125, 250, 500, 1000 Hz 2 17HUE AT ES0IE AHR 5101 A5 s
BILICH 8K S3 SHZA| 2K, 4K, SKIIX| 27H4& 0] FHs g,

[FR] Sur le logiciel, le polling rate peut 8tre réglé a 125, 250, 500 ou bien & 1000 Hz:

Lors de la connexion du dongle 8K, vous pouvez ajuster les paramétres pour
les résolutions 2K, 4K et BK.

[ES] En el software, |a tasa de sondeo se puede establecer en 125, 250, 500 0 1000 Hz.

Al conectar el dongle 8K, puedes ajustar la configuracion para las
resoluciones 2K, 4K y 8K,

[CN] =055 3 0] L i 1 125-250-500-1000 Hz

FIEBKIENEEE ATTLIIEE M 2K 4K EE 8K,

[Pl V7 ko F TR — )2 L— 4125, 250, 500, 10000 SR TEEY,

BKEAT BT 58, 2K, 4K, BROR= 2 =B EEE A AT,

*For 8K poling, separate dondle purchose recuired

(00 I *

i T

X5-1 32K DA 8KUPTO FINE TUNE
FlagshipSensor - Ultirmate Pracision Foling Compnttle  Adustable DFfin 10-unit

[EM] To put the mouse in pairing mode;
Press and hold the right=click, lefi=click, and
scrolwheel buttons simultanecusly for 3 to 4
seconds. Wait for the LED to blink, indicating
that the pairing mode is activated,

HDLﬂ 3 4sec

pulsar

[KR] OF2 A B8] 2] S Ehal gl Sl i,
ojeAc] 232, #22), H32 HES SAl|
3-4H7F =27 J|TIE|H, LEDZ| Eheto|H A
Hoiel @ =X ERMEHELICE

[FR] Pour activer le mode d'appairage de la
souris : Appuyez et maintenez enfoncés
simultanément les boutons droit, gauche et
de la molette de défilerment pendant 3 44
secondes, Attendez que ba LED dignote pour
indiquer gue le mode d'appairage est activé,

h &

ULTRA LIGHT WEIGHT eSPORTS MOUSE
ERGO HUMP | SYMMETRICAL CLICK

[ES] Para poner el mouse en mado de emparsjamiento: Mantén presionados
simultaneamente los botones clic derecho, clic izguierdo y rueda de desplazamiento
durante 3 a 4 segundos.Espera a que el LED parpadee, indicando gue el modo de
emparejamiento esti activado,

[CN] & B EATECRI LOHERT 7T S E 2 M i MR G R BRI B, RiRE3-470,
AEFFLEDITH 15, 2R BECH R T SaS,
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BEFORE PAIRING DONGLE I

[ENG]

Maxirmum Dongle Distance far Stable Performance
Position the dongle within S0cm of the mouse, ensuring there are no cbstacles in between. I
[KOR]

SREINS! Hes TR 2 &2 HElRLICH S3a 0hR2A MO0 HofE 2101 S0cr LR HiklH
FHS. USBIDEE B2 ojde| X0 HA

un |
TELIN A e B S P ETOEREEE. FoPibev i AesiombimdiuEis
BrE L. RICAIF L bR L TOE L USB 308 — R icid Eh bl by =232
. I

[FR]

Distance maximale du récepleur pour des performances stables. Positionnez ke récepleur
armoins de 50 om de ba souris, en veillant A ce gu'il n'y ait aucun obstade entre les deu.

Port USE 3.0 ou supérieur uniguenent. I

5]
Eistancia maxima del dengle para un rendimiento estable. Coloca el dengle a menos de
50 cm def ratdn, asegurandote de que no haya obstaculos en el medio. Puerto USB3.0 0 I
superior solamente,
[CNY
AT RENSEE, BOSAIRERE T RERCE S Hir s SRR, EEE
SOEN. TREIUSE 3N O SRR I

DONGLE PAIRING MODE

[ENG]
Press and hold the buttons as shown in the image for 3 to 4 seconds; the LED indicator wil]
then blink in a yellow color Afterstarting the pairng program, press the pasnng button [=paceban

[KOR]

OjOjxie} 0| HEE 3~4F 82 5200 USH LED BAIS0| S840 2 ZELC)
HiHz =2 gE s EEWIM 111I'3'1 2l WE & SELChi2ajjo]2uf)

]3]

R ST T LS T I e S BT BT O S LED o 2 — = | L T i
Tl ET. AT U TOISLERIT LIS, AT IR 2= =L £3.
[FR]

Appuyez et maintenez enfoncés les boutons comme indigué surlimage pendant 33 4

secandes ; e voyant LED dignotera alors en jaune. Apréac avoir lance le programme de
jumelage, appuyez sur le bouton de jumelage (barre d'espace)

[ES]
Presione y manteriga presionados los botones segin se muestra en la imagen durante 3

a4 sequndos; &l indicador LED parpadeard en color amarillo. Despues dainiciar el programa
de cmpargjamiento, presione el botdn de emparciamiento (barra espadadoral.

[Cn]
EEES PR IR DR TSR IR
IAEHEFEEEF EE -SRIl se)

|

RECOMMENDED < 2m
MAX < 10m
|

|
¥

A #
\."‘--_.-F"j

Usineg the provicled USE extension cable
s recommenced to prevent signal
interference.

The mouse will automatically install all necessary drivers when you
connect to a free USB port. For further customize your setting,
please visit our website and download the software.

KR

HFE USB REN DfRAZ A GPAIH ERot BE C20|HE EoR
SARILICE 212 AREA} HEE AEGIARH AL EAO|IEE SE510
ALEQINE CIRRE of FalAL. www.pulsargg.kr

FR

La souris installera automatiquement les pilotes lors de la connexion
a un port USB Pour plus personalisation veuillez vous rendre sur
notre site web et télécharger le logiciel

P

IVATBELETORSIN—EUSBH— oS dao T
ERNICT A —ILENET, BEOH IR L3 B0
WEBSITED'S SEOVIRITFRADO— RS ET{T 2 e
H#EEY, www.pulsargg.jp

CN

% S ERIE B USBIR O ES BRI 25T B S B2 nhiEr.
INFEH—FERIEINEE, EIHEE10MEH TR,

ES

El mouse instalara automaticamente los drivers al conectar a un
puerto USB Para mayor customizacién favor de dirigirte a nuestro
sitio web y descarga el software

ApfugXine | Repuitlic of Korea | pulsargo/support
al4, EIB-I ChieungeRo, heung=-Gu, Yongin=-5i, Gyeongg=oo 16778 Korea

o, 7Y E4 2 BE BE e
MBS ARH17| 2ol AHLE SN2

uHEij R EE) DY R 55 e B 9 Ha0 S| 2ELICH HiEIEE T DHEpE
oLl Sl e HE EBHE 4 elgUch ST+ geja@ Ja@ FlosiH st shEE st e| #Ho|
HGLICH MBS SallEHLE, HEd Eﬂﬂi e EAFIHLE, A5 2 Rl EHLE, WEH =ML Ee
54'C{130'F) 0| &r2 ®B J181A| DpHA|R  BEj2[ S HEAHL, s €L, B EI L HE A0 Ao
SOUE AR HHE 2| F AFESIFILE EHENK] DpHA|R HIE 2B 22 W ), BT A EElA] s A2

1|ﬂ!~l= FEF A7 OMA 2 H|EfE] e AR o s el HEbE 5= YLD SE R B
st 91X AW S W0} Ok mj7|$0} TLICH HolLt JE0] MBS °.*= He FTHHE HE a7 E
HAE w7 sH A2, HERlE 1012 20| WA B 20 BREH M S,

BitE Ry sEX TS
’?[RILEIL 0 C~-40 CmTh iR S
BRoEe TGRSR LT

BaEMLUED FE L DL EWE O ELL A — SRR iE A RO, M A FIEY RIS D ET,
AR L= —-C=LEMOACELEMII RSO T L MR EREC B L0 A RRRICTESL

EPLErEdESL BRI ERAAORERS O ChTLEBESd. HETh R EERN CREN
EETLETFATADREETTo TSIV B iNE LSBT LIRS, Pulsarth = ETHsE LT
XN

Pulsarttii—|: suppnrt pulsargg jp

sarfd ST
sarka. ﬁm@ﬂlﬂﬁagﬁunfh;# LACIBR TN T VSRR, BRI S LU FomiEA L
WAL L AR R AR S oW L it ps:) ,-',.ulsargg].},.fpagps.-warra1t,f-|rzfarrr-a1mr1$--. OIS,
F'u sarR A OB S SO —D R E . PulsarmBRICED. B R OBENEN S EEEE T
F &bt A — BT T OELAR S R OO SR SR S I o iR RS T SRl L L
Fpulsar.ilvﬁrl% RN E L O A R ET LT R LR L S ST
TSR ENENES RO TAD B L TEETBEHB0ES,

lusk Japanine. | FEEMEHMERE-14-1-320 | 0474096056
%ﬁpm @pulsargg jp

AphsX e, | Repubkc of Korea | suppart@pulsorgg
&ld, 581 Giheung-Ho, Giheung-Gu, Yongin=5, Gyeongo-Do 16978 Korea

A A X 2

Removal Instruction for Battery Recycling ,:3
NFBE 25101 HEIRIS I WY el
NyF)—OmDHLA
Insgruction de retrait pour le recyclage de la batterie
Insfrucciones de extraccion para el reciclaje de baterias

—

EN

WAJTE ELECTRICAL AND ELECTRONICS EQUIPMENT INFORMATION. (\WEEE)

Correct Disposal of This Product, This marking shown in this product should not be disposed
of with other household wastes. To prevent possible harrm to the environment or human
he;’:, please separate this from other types of waste and recyde it responsibly, Househald
users should contact either the retailler where they purchase this product or their local
government office, for details of recycling. Business users should contact the supplier.
Thisiproduct should not be mixed with other commercial waste for disposal.

BATTERY WARNING

Improperly replaced batteries may present a risk of leak or explosion and personal injuny.
Miieated rechargeable batteries may present a risk of fire or chemical burn. Do not
disasemble or expose to conducting materials, mcisture, liquid, or heat above 547 C (130°F)
Do net use or charge the battery if it appears to be leaking, discolored, defermed, or in any
waly:rbncr‘mal. Do not short crcuit, Battery Ffe varies with usage. Keep batieries away from
children,

ﬁ?ﬁm&m = DLVT (WEEE]

COF—2O T ONERROELVEREAERFTOROFEEIS B THT O i BUsATL 'IEET.;
B A T R TE ARSI SR T T OmEIS HideH T M IR LT
<El UL ERE L DT RSB L — LIS R TR S,

MU —OEEEEIIDWLT

TSt T U — AR TR RS O e T A B 0 E. EE R E RO TE T
mﬁxxm YOREICGAC A BOET. R PEEL TSN, EE. A 54C (130 FLLEDR:
BT, BB R, B LI ZOROBY RS SR S A B S R R
BT T AL/ U= L s—kathhupdE ouu e U Sl EAE Lo Enn T
a":“JI”J— R EFOEEVSHRABITOE S,

¥
4

INFORMATIONS SUR LES DECHETS D'EQUIPEMENT ELECTRIQUE ET

EIJECTRONIQUE. (WEEE)

Elfnination correcte de ce produit. Ce marquage apparaissant sur ce produit ne doit pas étre

jeté avec les autres déchets ménagers, Pour éviter déventuels dommages a lerwironnement

ol a la santé humaine, veuillez les séparer des autres types de déchets et les recycler de
niére responsable. Les utilisateurs domestiques doivent contacter soit le détaillant ot ils

adhetent ce produit, soit leur bureau gouvernemental local, pour plus de détails surle

recydage. Les utlisateurs professionneks doivent contacter le fournisseur Ce produit ne doit

pls gtre mélangé avec d'sutres déchets commerdaux pour [Elimination.

AVERTISSEMENT DE BATTERIE

Des piles mal remplacées peuvent présenter un risque de fuite ou d'explosion et de blessures.

Lgs piles rechargeables maltraitées peuvent présenter un risque d'incendie ou de brillure
cHimigque, Me pas démonter ni exposer a des matériaux conducteurs, & thumidité, aux
liquides ou & une chaleur supérieure 4 54 °C (130°F). Nutilisez pas el ne chargez pas la
batterie si ele semble fuir décolorée, déformée ou anormale de quelque maniére que ce soit.
M courtcircuitez pas. La durée de vie de b batterie varie selon I'utilisation. Gardez bes piles
hdrs de portée des enfanits.
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INFORMACION SOBRE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y

LECTRONICOS. (WEEE)
Fliminacir:'m correcta de este producto. Esta marca que se muestra en este producio no debe
desecharse con otros desechos domésticos. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o
la salud humana, sepédrelos de atros tipos de desechos v recidelos de manera responsable,
05 usuarios domésticos deben comunicarse con el minorista donde compran este producto
con la oficina del gobierno local para obtener detalles sobre & recickije. Los usuarios
comerdales deben comunicarse con el proveedor, Este producto no debe mezdarse con
Etms residuos comerdales para su eliminacidn.

DVERTENCIA DE BATERIA
Las baterias reemplazadas incorredtamente pueden presentar un riesgo de fuga o explosian
lesiones personales. Las baterias recargables mal tratadas pueden presentar un riesgo de
[\cendéa o guemaduras quimicas. No lo desmonita ni b exponga a materiales conductores,
umedad, Fquidos o calor por encima de 54 °C (130°F). Mo utilice ni cargue ks bateria si
parece tener una fuga, estar descolorida, deformada o de alguna manera anommal. Mo haga
rtodircuito, La duracidn de la bateria varia con el uso. Mantenga las baterfas fuera del
lcance de los nifios.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.



